PUNOMOC

ovime mi DDM Invest Il AG sa sjedistem na adresi
Schochenmiihlestrasse 4, CH-6340 Baar, Switzerland,
registriran kod Trgovalkog registra u kantonu Zug pod
registracijskim  brojem  CHE-115.238.947, OIB:
42497989050 (dalje: Davatelj Punomodi}

ovlaséujemo da nas

ODVIJETNIK NENAD GROF
adresa poslovanja: Zagreb, Nikole Pavita 7
broj iskaznice odvjetnika: 1738
0Ol8: 37005474978

pravno zastupa odnosno da nham daje pravnu pomod
po propisima o odvjetnidtvu, osobito da nas zastupa u
svim nasim pravnim stvarima, pred sudaom i izvan
suda: u gradanskim i trgovackim, parni¢nim i
izvanparnicnim, ovrinim, steajnim, upravnim,
poreznim, prekriajnim, kaznenim 1 svim drugim
postupcima, te kod svih drugih driavnih tijela,
Financijskom agencijom, i javnim biljeZnikom, te da
radi zaitite | ostvarenja naiih na zakonu osnovanih
prava i interesa poduzima sve pravne radnje i
upotrijebi sva zakonom predvidena sredstva, posebice
da u nade ime, a po nasem odobrenju sklapa sudske i
izvansudske nagodbe, da nas pravovaljanc obvezuje i
potvrduje da je udovoljeno nasim zahtjevima te da u
nase ime zaprima sve odluke, pozive, podneske i
pismena protivnih strana.

Ova punomol je valjana za postupke pred
prvostupanjskim i drugostupanjskim sudovima, kao i
pred Vrhovnim sudom RH, te Davatelj Punomodi
sukladno odredbama ¢lanka 17. stavak 1. totka 13. i
¢lanak 263. stavak 4. tocka 39. Sudskog poslovnika
{NN 119/18) ovime izraZava stvarnu volju i namjeru
da se ova punomoé rpimi, pohrani te koristi od
strane sudova kao opéa punomoé Odvjetniku
Nenadu Grofu da zastupa Davatelja punomodi u
svim

postupcima koji se vode ili ¢e se pokrenuti pred
nastavno navedenim sudovima Republike Hrvatske.
Davatelj Punomodi ovladéuje Odvjetnika Nenada
Grofa da zahtjev za pohranu ove punomodi podnese
sljedeéim sudovima:

1. Zupanijskim i opéinskim sudovima, i to:

. Zupanijski sud u Bielovaru za podruéje Op¢éinskog
suda u Bjelovaru i Opéinskog suda u Virovitici

POWER OF ATTORNEY

herewith we DDM Invest Ill AG with registered seat
at  Schochenmihlestrasse 4, CH-6340 Baar,
Switzerland, registered with the Commercial register
of canton Zug under registration number CHE-
115.238.947, PIN: 42497989050 (hereinafter the:
Principal}

authorize

ATTORNEY AT LAW NENAD GROF
business address: Zagreb, Nikole Pavica 7
lawyer's ID card number: 1738
PIN: 37005474978

to legally represent and to give us legal advices
according to the lawyers legislation, especially to act
in all our legal matters before the court and outside
the court: in civil and commercial, litigation and
extrajudicial, execution, bankruptcy, administration,
tax, misdemeanour, criminal and all other procedures
in its entirety, and in front of all state bodies, before
the Financial agency, public notary and to act with
legal affairs and interests with the aim to protect and
realize all our rights and interests given to us by law,
and especially to make in and out of court
settlements in our name upon our confirmation, to
inform and confirm that everything was made
according to our requests and to accept all decisions,
invitations, motions from the opposite parties and
other writings on our behalf.

This power of attorney is valid for procedures at the
first and second instance court, including the
Supreme Court of the Republic of Croatia and the
Principal in accordance with provisions of Article 17
Paragraph 1 item 13 and Article 263 Paragraph 4 item
39 of the Court Rules {Official Gazette 119/18) hereby
expresses its real intent that this power of attorney
should be received, deposited and used by the courts
as a general authorization for the Attorney Nenad
Grof to represent. the Principal in all pending or
future proceedings before the courts in Republic of
Croatia specified hereinafter. The Principal authorizes
the Attorney to submit a request of deposition of this
power of attorney towards the following courts:

1. County and Municipal courts, as:

I. County court Bjelovar, Municipal court Bjelovar
and Municipal court Virovitica

Il. County court Dubrovnik, Municipal court
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Nenad
Ljepljiva bilješka


. Zupanijski sud u Dubrovniku za podrugje
Opcinskog suda u Dubrovniku i Opéinskog suda u
Metkovicu

i1, Zupanijski sud u Karlovcu za podruéje Opcinskog
suda u Gospitu i Opcinskog suda u Karlovcu

IV. Zupanijski sud u Osijeku za podrudje Opcinskog
suda u Dakovu i Opéinskog suda u Osijeku

V. Zupanijski sud u Puli — Pola za podrugje Opéinskog
suda u Pazinu i Opcinskog suda u Puli- Pala

VI. Zupanijski sud u Rijeci za podrugje Opéinskog
suda u Crikvenici i Op¢inskog suda u Rijeci

VII. Zupanijski sud u Sisku za podrugje Opéinskog
suda u Kutini t Opéinskog suda u Sisku

VI, Zupanijski sud u Slavonskom Brodu za podruéje
Opdinskog suda u PoZegi i Opcinskog suda u
Slavonskom Brodu

IX. Zupanijski sud u Splitu za podrugje Opéinskog
suda u Makarskoj, Opcinskog suda u Splitu

X. Zupanijski sud u Sibeniku za podrutje Opcinskog
suda u Sibeniku

Xl. Zupanijski sud u Varaidinu za podrudje
Opéinskog suda u Cakoveu, Opéinskog suda u
Koprivnici i Opdinskog suda u VaraZdinu

XIl. Zupanijski sud u Velikoj Gorici za podrudje
Opcinskog suda u Novom Zagrebu i Opéinskog suda
u Velikoj Gorici.

X, Zupanijski sud u Vukovaru za podrutje
Optinskog suda u Vinkovcima i Opdinskog suda u
Vukovaru.

XIV. Zupanijski sud u Zadru za podrudje Opéinskog
suda u Zadru

XV. Zupanijski sud u Zagrebu za podrufe Opéinskog
gradanskog suda u Zagrebu, Opcinskog radnog suda
u Zagrebu, Opéinskog suda u Sesvetama i Opéinskog
suda u Zlataru

2. Trgovackim sudovima, i to:

I. Trgovatki sud u Bjelovaru

IIl. Trgovacki sud u Dubrovniku
lll. Trgovadki sud u Osijeku

IV. Trgovacki sud u Pazinu

V. Trgovacki sud u Rijeci

VI. Trgovacki sud u Splitu

Dubrovnik and Municipal court Metkovié

{ll. County court Karlovac, Municipal court Gospic
and Municipal court Karlovac

IV. County court Osijek, Municipal court Bakovo
and Municipal court Osijek

V. County court Pula — Pola, Municipal court Pazin,
Municipal court Pula— Pola

VI. County court Rijeka, Municipal court Crikvenica
and Municipal court Rijeka

Vil. County court Sisak, Municipal court Kutini and
Municipal court Sisak

VIIl. County court Slavonski Brod, Municipal court
Poiega and Municipal court Slavonski Brod

iIX. County court Split, Municipal court Makarska,
Municipal court Split

X. County court Sibenik, Municipal court Sibenik

Xl. County court Varaidin, Municipal court
Cakovec, Municipal court Koprivnica and Municipal
court Varaidin

Xll. County court Vellka Gorica, Municipal court
Novi Zagreb and Municipal court Velika Gorica

Xlll. County court Vukovar, Municipal court
Vinkovci and Municipal court Vukevar

XV, County court Zadar, Municipal court Zadar

XV. County court Zagreb, Municipal Civil court
Zagreb, Municipal Labor court Zagreb, Municipal
court Sesvete Municipal court and Municipal court
Zlatar.

2. Commercial courts, as:

I. Commercial court in Bjelovar

. Commercial court in Dubrovnik
HI. Commercial court in Osijek

IV. Commercial court in Pazin

V. Commercial court in Rijeka
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VII. Trgovacki sud u VaraZdinu
Vill, Trgovacki sud u Zadru
IX. Trgovacki sud u Zagrebu

Ukljuéujuci sve Stalne sluibe i ZemljiSnoknjiine
odjele gore navedenih sudova.

Na ovu punomo¢ se primjenjuju propisi Republike
Hrvatske.

Ova punomo¢ se izdaje na neodredeno vrijeme i na
snazi je do opoziva.

U/In Baar, Switzerland, date -41"'; Q

m

V1. Commercial court in Split

VIl. Commercial court in Varazdin
VIll. Commercial court in Zadar
IX. Commercial court in Zagreb

Including all Permanent attendances and Land
register departments abovementioned courts.

This power of attorney shall be governed by and
constructed in accordance with the laws of Republic
of Croatia.

This power of attorney is issued for an indefinite
period and is effective until revoked.

4
Alessandro Payérdo, predsjedni

Lecidt TP AN

Fredrik Olsson, ¢lan uprave

373



G | AUTENTICA | NOTARIAL CERTIFICATE

UBIGUN IAL G .

[B)iGELc?\theil der Unterschrift von /L aulenticita di firma di /
jci i e of
The authenticity of the signature o Fe "
Name Vorname \)i\ S mannh;h;’%e
Na e Olsso PIENME oy b maschile/fem
Ngr!:e f First Name maleffemale
Wohnort Geboren am 'I:J}a!ipnahl!?; g «
icili en Data di nascitad_'; .20 azional U_@%{_

ggz:fél:gew Date of birth 8 N?h'ona-lny
ausgewiesen mit O ausgestelitin hi giiltig bis |
ide:?liﬁcazione oRs rilasciato a ‘6"- validofinoal 2, Q@ Q¢

identified by 8 9Y AG 2 ([ issued in Avé LoSS valid unti
wird beglaubigt / & certificata /is certified emn

Urkundsperson / Notaio / Notary public
29 23, 09. A9

BEGLAUBIGUNG / AUTENTICA / NOTARIAL CERTIFICATE
Die Echtheit der Unterschrift von /L autenticita di firma di /
The authenticity of the signature of

Name Vorname mannlich/weibtrctr

Nome %PPCNOU Ao Prenome AlCSSanClro maschilelfemminile
Name First Name maleffemale
Wohnort Geboren am Nationalitat
Domicilio B’,\“qc)“ Data dinascita 2 "+ A5 Nazionalita
Residence Date of birth Nationality
ausgewiesen mit ‘) acs ausgestellt in

, glltig bis
identificazione rilasciato a A‘f‘sf';eh’ valido finoal 28 Q Q L
identified by MAJO2 LR 28 issued in painast. valid until .

wird heglaubigt / & certificata / is certified
Zug. 5 i i
ug 43 : 09 . /[g Urkundsperson / Notaio / Notary public

Apostille
(Convention de la Haye du 5 octobre 1961)

1. Country: Swiss Confederation, Canton of Zug

This public document
2. has been signed by Daniel E. Wyss

acting in the capacity of Notary Public
4. bears the stamp of Notary Public of the

Canton of Zug

Certified
5. at 6300 Zug 6. The 13 September 2019
7. by Chancery of State of the Canton of Zug
8. under No.
9. Stamp

N ena d Digitalno potpisao:

Nenad Grof
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